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See the notice on TED website

631445-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Xogħol tal-kostruzzjoni – K 3335 Bahnübergangsbeseitigung Goldshöfe - 
Wagenrain : Brücke über die Bahn BW 7126 745
OJ S 177/2026 14/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Email: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: K 3335 Bahnübergangsbeseitigung Goldshöfe - Wagenrain : Brücke über die Bahn BW 
7126 745
Deskrizzjoni: Brückenbau
Identifikatur tal-proċedura: 8a2a0229-1c71-413d-8da1-8489c76ebd26
Identifikatur intern: 2026-LRA-II-22-29
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Goldshöfe - Wagenrain Bahn BW 7126 745
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YHFDYR66AKAD# 
Bieterkommunikation ist ausschließlich über die Vergabeplattform über den Button 
"Kommunikation" zu führen. Für den Fall einer Nichtregistrierung auf der Vergabeplattform ist 
der Bieter verpflichtet, sich regelmäßig über ergänzende Bieterinformationen und sonstige 
Änderungen auf der Vergabeplattform zu informieren (Holschuld des Bieter). Angebote, die 
mittels Post, Telefax oder per E-Mail eingehen sind nicht zugelassen und können daher nicht 
berücksichtigt werden. Das gleiche gilt für Angebote, die über das Vergabeportal über den 
Button "Kommunikation" abgegeben werden.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/631445-2026
mailto:zentralevergabestelle@ostalbkreis.de


631445-2026 Page 2/6

Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Frodi: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Il-korruzzjoni: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Ausschlussgründe 
gem. §§ 123, 124 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Insolvenza: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Assijiet amministrati minn likwidatur: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 
GWB
Imġiba professjonali serjament ħażina: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: 
Ausschlussgründe gem. §§ 123, 124 GWB
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Ausschlussgründe gem. 
§§ 123, 124 GWB
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: Ausschlussgründe gem. §§ 
123, 124 GWB
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Ausschlussgründe gem. §§ 123, 
124 GWB

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: K 3335 Bahnübergangsbeseitigung Goldshöfe - Wagenrain : Brücke über die Bahn BW 
7126 745
Deskrizzjoni: ca. 1.600 m3 Oberboden abtragen und andecken ca. 9.000 m3 Boden lösen. ca. 
15.000 m3 Boden einbauen und verbessern ca. 4.000 m3 Frostschutzschicht herstellen. ca.
1.500 m3 Schottertragschicht herstellen. ca. 7.500 m2 Asphalttragschicht herstellen. ca. 2.700 
m2 Asphaltbinderschicht herstellen. ca. 8.000 m2 Asphaltdeckschicht herstellen. ca. 1000 m 
Ortbetonpfähle Durchmesser 62,5 cm herstellen ca. 850 m Ortbetohnpfähle Durchmesser 120 
cm herstellen ca. 300 m2 Stahlspundwand ca. 2200 m3 Bewehrten Beton hertsellen ca. 300 
m3 Spannbeton herstellen ca 520 to. Betonstahl einbauen ca. 30 to. Spannstahl einbauen
Identifikatur intern: 2026-LRA-II-22-29

5.1.1.  Għan
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Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Goldshöfe - Wagenrain Bahn BW 7126 745
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 12/04/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 08/12/2028

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis): (die Urkalkulation wird für die Prüfung der Preise 
geöffnet, im Anschluss wieder verschlossen)

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD
/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Es gelten die in E BW HVA -B-StB Besondere 
Vertragsbedingungen unter Nr. 4 und Nr. 5 gemachten Angaben: Zu leisten ist die Sicherheit 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHFDYR66AKAD
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für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 v.H. der Auftragssumme incl. Umsatzsteuer. Die für 
Mängelansprüche zu leistende Sicherheit beträgt 3 v.H. der Summe der Abschlagszahlungen 
zum Zeitpunkt der Abnahme.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 50 Jiem
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Nachforderung im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Siehe Vergabeunterlagen.
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Forma legali li għandha tittieħed minn grupp ta’ offerenti li jingħata kuntratt: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.
Arranġament finanzjarju: Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung 
wird die Frist für die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und den Eintritt des 
Verzugs gem. § 16 Absatz 5 Nr. 3 VOB/B auf 60 Tage verlängert.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni: Vergabekammer Baden-Württemberg im RP Karlsruhe
Organizzazzjoni tar-rieżami: Vergabekammer Baden-Württemberg im RP Karlsruhe
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
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endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: 
Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale 
Vergabestelle

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Numru tar-reġistrazzjoni: 08136-A4193-55
Indirizz postali: Stuttgarter Straße 41
Belt: Aalen
Kodiċi postali: 73430
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Telefown: +49 73615031101
Fax: +49 7361503581101
Indirizz tal-internet: https://www.ostalbkreis.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Vergabekammer Baden-Württemberg im RP Karlsruhe
Numru tar-reġistrazzjoni: 08-A9866-40
Indirizz postali: Kapellenstraße 17
Belt: Karlsruhe
Kodiċi postali: 76131
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefown: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Indirizz tal-internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja

mailto:zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
https://www.ostalbkreis.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
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Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 9279760b-584f-46b9-9ab3-22b203114f69  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 10/09/2026 15:23:38 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 631445-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 177/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 14/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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